Universalgerdte
Appareils universels

RAMSEYER

INDUSTRIESTRASSE 32 CH-3175 FLAMATT

Ausfihrung: Einschubgehduse fir Schalttafel und Schaltschrankeinbau.
Selbstoptimierung beim Anfahren und am Sollwert.

Exécution: Bottier enfichable pour montage sur panneau et montage en armoire avec module logique
d'adaptation pour I'optimisation autonome du paramétre de régulation.

Einsatzbereich: Einzelregelkreise und Automatisierung von Verfahrensprozessen aller Art. Ein wirtschaftlicher
Finsatz ist durch seine Flexibilitct in vielen industriellen Einsatzgebieten méglich. Als Option steht
eine serielle Schnittstelle zur Verfugung. Durch den vorhandenen zweiten Eingang kann der
Anwender z.B. eine Kaskadenregelung realisieren. Die Konfigurations- und Parametrierdaten
werden in einer EEPROM gespeichert. Mit der Ubersichilichen, dreizeilig alphanumerischen
LCD-Anzeige wird der Universalregler KS 92-1 vor Ort durch eine menugefthrte Bedienung den
jeweiligen Einsatzbedingungen entsprechend konfiguriert und parametriert.

Utilisation: Pour des boucles de régulation simple et pour 'automatisation de procédés de réglage complexe.
Par sa grande flexibilité le régulateur assure une utilisation économique dans beaucoup de
procédgs industriels. le régu/gfeur comporte un module logique d'adaptation pour ['optimisation
automatique des parametres de réglage. Un module d'inferface en série est disponible en
option. le régulateur est muni d’une c/guxie‘me enirée qui peut éfre ulilisée pour une régulation en
cascade. les parametres de configuration sont mémorisés dans un EEPROM. L'afficheur LCD
alphanumérique de trois lignes en fexte clair assure la configuration et la saisie des paramétres
commandés par menu, suivant les conditions de service de l'installation.

Umgebungstemp.: O bis max 60°C

Température 0 & max 60°C

ambiante:

KS 92-1 Funktion/Fonction Technische Daten/Données techniques
— T . . . Stetiger Regler P-, Pl- oder PID-Regler mit Min- und Max-Grenzwerten
FLOWSERVE PIDRegler Eingéinge: 0/4-20 mA; 0-10V
GesTRA Proportionalbeiwert Ko: 1 bis 9999 Pt 100 (3-leiter-Technik)
-y Nachstellzeit T, [s]: 0.1 bis 9999 Frequenz 5-900 Hz
1 Vorhaltezeit T, [s]: 0.1 bis 9999 Thermoelemente
- Bindir 0,/1
[ Unstetiger Regler Ausgange: 2 potentialfreie
w| o= "C U 2-Punkt, 3-Punkt-, 3-Punk-SchrittRegler Wechselkontakte
%! % mame DNNEEEE 0/4-20 mA
N O-10V
Binar 0/ 1
ﬂ n u Versorgung: 90-260V; 48-62 Hz
) Schutzart: IP 65 (Frontseite)
GESTRA KS 92-1 Messumformerspannung 24 V DC

Régulateur continu Action P. Pl ou PID avec valeur limite MIN et MAX

Action PID Entrées: 0/4-20 mA; 0-10V
Coéfficient de Pt 100 (raccordement 3 fils)
proportionnalité Ks: I a 9999 Fréquence 5-900 Hz
Temps intégral T, [s]: 0.1 a 9999 Thermocouples
Temps dérive T, [s]: 0.1 ¢ 9999 Binaire O/1
Sorties: 2 contacts inverseurs,
libres de tout circuit
Régulateur discontinu 0/4-20 mA
Réguleur 2 points, 3 points, 3 points 0-10Vv
pasa-pas. Binaire 0/1
Alimentation: Q0-260V: 48-62Hz
Protection: IP 65 (panneau frontal)

Tension d’alimentation: 24V DC

Ausschreibungstext:
Libellé de soumission:
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Fig. KS 92-1
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I5> Remarque:
Pour des raisons de lisibilité, nous n‘avons malheureusement pas pu intégrer le texte francais dans les dessins cidessous. Nous
vous prions de nous en excuser. Sur demande nous nous ferons un plaisir de vous faire parvenir les feuilles techniques en frangais.

Masse/Dimensions
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Anschlussplan/Schéma de raccordement

Typ: KS92-112-1000D-084 @ C E

Ident: 622123456 1234

Vers.. 3.6 7
Sach-Nr. Date: 0516
392222

GESTRA AG, Miinchener Str.77, D-28215 Bremen

KS92-112-1000D-084

Typ: KS92-112-1000D-084
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